N.° 144 — 25-6-1992

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

3019

nal no Estado que fizer a denuncia, se for feita antes
de expirado o periodo de seis meses, em que foi feito
o depésito do pedido e em que, se o Estado em causa
foi eleito, a eleicdo foi efetuada.

Artigo 67.°

Assinatura e linguas

1 — a) O presente Tratado é assinado em uma tnica
via original nas linguas francesa e inglesa, tendo os tex-
tos igual valor.

b) Textos oficiais serdo determinados pelo diretor-
-geral depois de consultados os governos interessados,
nas linguas alema, espanhola, japonesa, portuguesa e
russa e nas outras linguas que a Assembléia venha a
recomendar.

2 — O presente Tratado estard a disposi¢do para as-
sinaturas até 31 de dezembro de 1970.

Artigo 68.°

Funcdes do depositdrio

1 — A via original do presente Tratado, quando ndo
estiver mais a disposi¢do de assinaturas, serd deposi-
tada junto ao diretor-geral.

2 — O diretor-geral certificara o presente Tratado e
transmitird duas copias do mesmo e do regulamento
de execugdo que lhe vai anexo aos governos de todos
os Estados participantes da Convencdo de Paris para
Prote¢iio da Propriedade Industrial e, a pedido, ao go-
verno de qualquer outro Estado.

3 — O diretor-geral mandard registrar o presente
Tratado no Secretariado da Organizagdo das Nagoes
Unidas.

4 — O diretor-geral certificara qualquer modifica¢do
do presente Tratado e do regulamento de execugédo e
transmitird duas cOpias das mesmas aos governos de
todos os Estados contratantes ¢, a pedido, ao governo
de qualquer outro Estado.

Artigo 69.°
Notificacdes

O diretor-geral notificara aos governos de todos os
Estados participantes da Convengdo de Paris para Pro-
tecdo da Propriedade Industrial:

i) As assinaturas apostas de acordo com o ar-
tigo 62.°;

ify O dep6sito dos instrumentos de ratificacdo ou
de adesdo de acordo com o artigo 62.°;

iif) A data da entrada em vigor do presente Tra-
tado e a data a partir da qual o capitulo It
sera aplicavel de acordo com o artigo 63.°, 3;

iv) As declaragdes feitas em virtude do ar-
tigo 64.°, 1 a 5;

v) As retiradas feitas em virtude do artigo 64.°,
6, b);

vi) As denuncias recebidas em obediéncia ao ar-
tigo 66.°;

vii) As declaragdes feitas em virtude do ar-
tigo 31.°, 4.

Direcgédo-Geral da Cooperagao

Aviso n.° 86/92

Por ordem superior se torna piblico que se encon-
tra concluido por ambas as partes o processo de apro-
vagdo do Protocolo Adicional ao Acordo de Coopera-
¢do Juridica entre a Republica Portuguesa ¢ a
Republica da Guiné-Bissau, assinado em Bissau em
5 de Margo de 1989 e aprovado pelo Decreto do Go-
verno n.° 34/90, de 9 de Agosto, publicado no Didrio
da Repiiblica, n.° 183, de 9 de Agosto de 1990.

Nos termos do n.° 1 do artigo 6.° do Protocolo, este
entrou em vigor no dia 28 de Abril de 1992.

Direc¢do-Geral da Cooperagdo, 4 de Junho de
1992. — O Director-Geral, F. Andresen Guimardaes.

Direccéo-Geral dos Negécios Politico-Economicos

Direcgdo de Servigo dos Assuntos Multilaterais

Aviso n.° 87/92

Por ordem superior se torna piblico que o Conse-
lho de Seguranga das Nag¢des Unidas adoptou, no dia
30 de Maio de 1992, a Resolugdo n.° 757 (1992), cuja
versdo inglesa e respectiva tradugdo para portugués se-
guem em anexo.

Direc¢do-Geral dos Negdcios Politico-Econdmicos, 5
de Junho de 1992. — O Director de Servigos dos As-
suntos Multilaterais, Anténio Nunes de Carvalho San-
tana Carlos.

RESOLUGAO N.° 757 (1992)

Adoptada pelo Conselho de Seguranga na 3082." reunido,
em 30 de Maio de 1992

O Conselho de Seguranga:

Reafirmando as suas Resolug¢des n.® 713 (1991),
de 25 de Setembro de 1991, 721 (1992), de 27
de Novembro de 1991, 724 (1991), de 15 de De-
zembro de 1991, 727 (1992), de 8 de Janeiro,
740 (1992), de 7 de Fevereiro de 1992, 743
(1992), de 21 de Fevereiro de 1992, 749 (1992),
de 7 de Abril de 1992, e 752 (1992), de 15 de
Maio de 1992;

Tomando nota de que, no contexto muito com-
plexo dos acontecimentos da antiga Republica
Federativa Socialista da Jugoslavia, todas as par-
tes tém uma parcela de responsabilidade na si-
tuagio;

Reafirmando o seu apoio 4 Conferéncia sobre a
Jugoslavia, incluindo os esforgos feitos pela Co-
munidade Europeia no quadro das negociagdes
sobre solugdes constitucionais para a Bodsnia-
-Herzegovina, e recordando que nenhuma ope-
ragdo ou notificacdo territorial obtida pela vio-
léncia é aceitdvel e que as fronteiras da
Bosnia-Herzegovina sdo inviolaveis;



